TRAFFIC RESTRICTIONS / LES RESTRICTIONS EN MATIERE DE CIRCULATION

July 22nd to August 5th / 22 juillet au 5 aolt
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Main Street (from Hawthorne Avenue to Lees
Avenue), Hawthorne Avenue and Graham Avenue
will be completely closed to traffic from July 25" to
August 5”.

La rue Main (entre les avenues Hawthorne et Lees)
ainsi que les avenues Hawthorne et Graham seront
completement fermées a la circulation du 25 juillet au
5 aodt.
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Springhurst Avenue will be closed to traffic at Main
Street from July 27" to August 4°.

L'avenue Springhurst sera fermée a la circulation a la
hauteur de la rue Main du 27 juillet au 4 aodt.

The Immaculata High School entrance will be closed
to traffic at Main Street from July 28" to August 8.

L'entrée de I'école secondaire Immaculata sera
fermée a la circulation a la hauteur de la rue Main du
28 juillet au 8 aodt.

Hazel Street will be closed to traffic at Main Street
until July 26°.

La rue Hazel sera fermée a la circulation & la hauteur
de la rue Main jusqu'au 26 juillet.

Herridge Street will be closed to traffic at Main Street
until July 28".

La rue Herridge sera fermée a la circulation a la
hauteur de la rue Main jusqu'au 28 juillet.

Beckwith Road will be closed to traffic at Main Street
until the end of August.

Le chemin Beckwith sera fermé a la circulation a la
hauteur de la rue Main jusqu'a la fin aodt.
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